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Ha3Banue pa3nenoB (TeM) JUCITUTUTHHBI

Kpatkoe coneprkanue paszieioB (TeMm)
JUCHUITIINHBI:

The theory and procedures of stylistic analysis.

The integrity of the text. Meaning, sense and
content. Content-conceptual and content-
factual information. Taxonomic, content-
grasping, semantic, stylistic and functional
stages of the analysis.

B mporecce u3yueHus pa3BUBaeTCs BIIaJCHHUE
o(HIIMaTBEHBIM, HEUTpaTbHBIM "
HeO(UIIMATbHBIM PETHCTPAMHU OOIEHHUSL.

Functional styles as a historical category.

Development of styles.

B mporecce u3yueHus pa3BuBaeTCs BIacHUE
o(uanbHEIM, HEUTPATILHBIM U
HEO(DUIMATFHBIM PErHCTPaMHU OOIIEHHUSL.

The belles-lettres style.

The belles-lettres style: language of poetry.
Compositional patterns of rhythmical
arrangement metre and line. The stanza. Free
verse and accented verse. The belles-lettres
style: language of prose. Emotive prose.
Stylistic analysis of the belles-lettres style texts
(poetry and prose).

B mporecce u3yuenus pa3BuBaeTcs BiaacHHUE
oHIMaIEHBIM, HEUTPATHHBIM U
HEO(UIMATIBHBIM PErUCTpaMu OOIEHHS, a
TaKXe CIOCOOHOCTH BBISBIISITHh HCTOYHHKH
BO3HUKHOBEHUS KOHQIMKTHBIX CUTYaIlHii B
MEXKYJIbTypHOW KOMMYHHKAIIHH, BBISBIISTH U
YCTPaHATh NPUYUHBI JUCKOMMYHUKAIIUU B
KOHKPETHBIX CUTYAIMSIX MEXKKYIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS.

Publicists style.

Oratory and speeches. The essay. Journalistic
articles. The Editorial. Stylistic analysis of the
publicists style texts (oratory and speeches;
essay; journalistic articles; editorial).

B mpouecce m3ydeHusi pa3BUBAeTCs BJIAJCHUE




opHUIIHATBEHBIM, HEUTpAJIbHBIM H
Heo(HUIMATBHBIM ~pETUCTpaMHU  OOIIEHUS, a
TaKk)Ke€ CIIOCOOHOCTb BBISBIISATH HCTOYHHKH
BO3HUKHOBEHUS KOH(JIMKTHBIX CHTyaliii B
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH, BBISBIATh U
YCTpaHATh MPUYHUHBI JUCKOMMYHUKAIUU B
KOHKPETHBIX  CUTYallUsIX  MEXKYJIbTYPHOTO
B3aNMOICHCTBHS.

Newspaper style.

Brief news items. Advertisements and
announcements. The headline.  Stylistic
analysis of the newspaper style texts (brief
news items; advertisements; headlines).

B mporecce u3yueHus pasBUBaeTCs BIIaJCHHUE
oHIIMaTBEHBIM, HEUTPAITLHBIM u
HEO(UIMATBHBIM PErUCcTpaMu  OOLIeHHUs, a
TaKXXe CIIOCOOHOCTh BBISBIISITH HCTOYHUKHU
BO3HMKHOBEHHSI KOH(DJIMKTHBIX CUTyaluil B
MEXKYJIbTYpHOW KOMMYHHKAIIUH, BBISBISITH U
YCTPaHATh NPUYMHBI JUCKOMMYHHKAIIUU B
KOHKPETHBIX ~ CHUTYalllsIX  MEKKYJBTYPHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSI.

Scientific prose style.

Peculiarities of technical and humanitarian
scientific styles. Stylistic analysis of the
scientific texts (technical texts; humanitarian
scientific texts).

B mporecce m3yueHus pa3BUBaeTCs BIIAJCHHE
o(HIINATBEHBIM, HEUTpaTbHBIM "
HeO(HUIMATBHBIM pErUCcTpaMHu  OOIIEHUS, a
TaK)X€ CIIOCOOHOCTh BBISBISTH HCTOYHUKHU
BO3HHKHOBEHHUS KOH(MJIMKTHBIX CHTyaluid B
MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHKAIIUHU, BBISBIISTH U
YCTPaHATh MPUYMHBI JTUCKOMMYHHKAIIMA B
KOHKPETHBIX  CUTYaIlMsIX  MEXKKYJbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBUS.

The style of official documents.

Business documents. Legal documents.
Documents of diplomacy. Military documents.
B mporecce m3yueHus pa3BUBaeTCs BIIAJCHHUE
oHIMaTBEHBIM, HEUTpaTbHBIM "
HEO(UIMATBHBIM ~ PETHUCTpaMu  OOILIeHHUs, a
TaK)X€ CIIOCOOHOCTh BBISBISITH HCTOYHUKHU
BO3HUKHOBEHUS KOH()JIMKTHBIX CHTyalud B
MEXKYJIBTYpHOW KOMMYHHKAIIUHU, BBISBISTH U
YCTPaHATh MPUYMHBI JUCKOMMYHHKAIIMA B
KOHKPETHBIX ~ CUTYaIlHsIX  MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS.
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